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EN
Viega Compression %s" Couplings
Viega products are designed to be
installed by licensed and trained plumbing
and mechanical professionals who are
familiar with Viega products and their installation.

Installation by non-professionals may void
Viega LLC’s warranty.

1 Square off tubing to proper length. Slide
compression nut up tubing and slip brass ferrule
over tubing.

2 Slide tubing over onto coupling barb, pushing it
on fully until tubing is flush with shoulder of fitting.
Slide ferrule up to shoulder of fitting.

3 Tighten compression nut to secure tubing.
Re-tighten compression nut after 30 minutes.

4 Repeat the same procedure for the other side of
the compression coupling.

ES

Acoplamiento de compresion de %"

Los productos de Viega estan disefiados
o para ser instalados por plomeros y

mecanicos profesionales, capacitados
y con licencia, que estén familiarizados con los
productos Viega y su instalacion. La instalacion
realizada por personal no profesional puede
anular los términos y condiciones del producto
de Viega LLC.

1 Perfilar la tuberia hasta la longitud adecuada.
Deslizar la tuerca de compresion hacia arriba de la
tuberia y pasar la virola de laton sobre la tuberia.

2 Deslizar la tuberia sobre la lengueta del
acoplamiento, empujando por completo hasta que
la tuberia esté a ras con el saliente del accesorio.
Deslizar la virola hacia arriba hasta el saliente del
accesorio.

3 Apretar la tuerca de compresion para fijar la
tuberia. Volver a apretar la tuerca de compresion
después de 30 minutos.

4 Repetir el mismo procedimiento para el otro lado
del acoplamiento de compresion.

FR

Raccord a compression %s po

Les produits Viega sont congus pour étre
o installés par des plombiers et mécaniciens

professionnels agréés et diment formés
qui en connaissent bien les méthodes d’utilisation
et d’installation. L’installation par des non-

professionnels est susceptible d’entrainer
I’annulation des modalités de Viega LLC.

1 Equarrir le tuyau & la bonne longueur. Faire glisser
I'écrou de compression vers le haut du tuyau et
enfiler la bague en cuivre sur le tuyau.

2 Glisser le tuyau sur le raccord cannelé, en
I'insérant entierement jusqu'a ce que le tuyau soit
au méme niveau que I'épaule du raccord. Faire
glisser la bague jusqu'a I'épaule du raccord.

3 Serrer I'écrou de compression pour fixer
solidement le tuyau. Resserrer |'écrou de
compression aprés 30 minutes.

4 Répéter ces étapes pour I'autre coté du raccord a
compression.



